Originalbetriebsanleitung

Translation of the original instructions
Traduction du mode d’emploi d'origine
Traduzione del Manuale d'Uso originale
Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing
Preklad originalniho ndvodu k provozu
Preklad origindlneho ndvodu na prevédzku
Az eredeti hasznélati utasitas forditésa
Prevod originalnih navodil za uporabo
Prijevod originalnog naputka za uporabu.
MpeBoA Ha opyrHanHaTa MHCTPYKLMA
Traducerea modului original de utilizare
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

Traduccién del manual de instrucciones original
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Stempelwagenheber

Bottle jack

Cric hydraulique

Martinetto idraulico a bottiglia
Stempelkrik

Sloupkovy vozovy zvedak
Stlpovy zdvihak vozidiel
Palack alaku csavaros emel

Stebrna dvigalka

Stupna ru¢na hidraulicka automobilska
dizalica

ABTOMOGUNEH XMAPABANYEH KPUK
Cric vertical
Samochodowy podnosnik stupkowy

Gato hidraulico de botella
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DEUTSCH Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

ENGLISH Please read the instructions carefully before starting the machine.

FRANCAIS Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

ITALIANO Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di mettere in funzione Ielettroutensile.
NEDERLANDS (Graag instructies zorgvuldig doorlezen védrdat u de machine in gebruik neemt.

CESKY Pred spusténdm stroje si peclivé proctéte ndvod k pouzivani.

SLOVENSKY Pred prvym poutitim pristroja si pozorne precitajte névod na obsluhu.

MAGYAR Kérjiik alaposan olvassa el a tajékoztatdt mieldtt a gépet hasznélja.

SLOVENIJA Pred uvedbo v pogon prosim natancno preberite prilozena navodila za uporabo.
HRVATSKI Prije pustanja u rad pazljivo procitajte naputak za upotrebu.

BbJITAPCKI Mpeau nyckae Ha ypeaa B AeilcTBue MONA npoyeTteTe WHCT 3
ROMANIA Via rugam sd cititi cu atentie modul de utilizare inaintea punerii utilajului in functiune.
POLSKI Przed przystapieniem do uruchomienia prosimy o dokfadne zapoznanie sie z instrukgja obstugi.

ESPAROL Por favor, lea este manual de instrucciones detenidamente antes de la puesta en marcha.
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INBETRIEBNAHME | STARTING-UP THE MACHINE | MISE EN SERVICE | MESSA IN FUNZIONE |
INBEDRIJFSTELLING | UVEDENi DO PROVOZU | UVEDENIE DO PREVADZKY | UZEMBE HELYEZES |

UVEDBA V POGON | PUSTANJE U RAD | NYCKAHE B AEICTBUE |
PUNEREA IN FUNCTIUNE | URUCHOMIENIE

TECHNISCHE DATEN | BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG |
SICHERHEITSHINWEISE | WARTUNG | GEWAHRLEISTUNG

TECHNICAL DATA | SPECIFIED CONDITIONS OF USE | SAFETY INSTRUCTIONS |
MAINTENANCE | GUARANTEE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | UTILISATION CONFORME A LA DESTINATION |
CONSIGNES DE SECURITE | ENTRETIEN | GARANTIE

DATITECNICI | USO IN CONFORMITA ALLA DESTINAZIONE | ISTRUZIONI DI SICUREZZA |
MANUTENZIONE | GARANZIA

TECHNISCHE GEGEVENS | VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM |
VEILIGHEIDSADVIEZEN | ONDERHOUD | GARANTIE

TECHNICKE UDAJE | POUZITIV SOULADU S URCENIM | BEZPECNOSTNI POKYNY |
UDRZBA | ZARUKA

TECHNICKE UDAJE | POUZITIE PODLA PREDPISOV | BEZPECNOTNE POKYNY |
UDRZBA | ZARUKA

MUSZAKI ADATOK | RENDELTETES SZERINTI HASZNALAT | BIZTONSAGI
UTASITASOK | KARBANTARTAS | JOTALLAS

TEHNICNI PODATKI | UPORABA V SKLADU Z NAMENOM | VARNOSTNI NAPOTKI |
VZDRZEVANJE | GARANCIJA

TEHNICKI PODACI | NAMJENSKA UPORABA | SIGURNOSNE UPUTE | ODRZAVANJE |
JAMSTVO

TEXHWYECKM AAHHW | U3MON3BAHE B CbOTBETCTBUME C MPEAHA3HAYEHUETO |
VHCTPYKLIUW NO BE3OMACHOCT | MOAAPBXKKA

DATE TEHNICE | UTILIZARE CONFORM DESTINATIEI | INSTRUCTIUNI DE SECURITATE |
INTRETINERE | GARANTIE

DANE TECHNICZNE | ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM | WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA |

KONSERWACJA | GWARANCJA

DATOS TECNICOS | USO PREVISTO |
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD | MANTENIMIENTO | GARANTIA

EG-Konformitéatserklarung | Eu Declaration of Conformity | Certificat de conformité aux directives européennes
Dichiarazione di conformita alla norme UE | EU-conformiteitverklaring | Prohlaseni o shodé EU | Vyhlasenia o zhode EU|
EU-Megfelel6ségi nyilatkozat | EV-izjave o skladnosti | 1zjave o istvojetnosti EU | EC-aeknapauusata 3a cbotsetcrame |

UE-Declaratiei de conformitate | Deklaracja zgodnosci WE | Declaracion EU de conformidad
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



